TOLES FOUNDATION

FORMULARZ REJESTRACYJNY / REGISTRATION FORM

@@ BRITISH
@@ COUNCIL

DATA EGZAMINU (prosze zaznaczyé)/ EXAM DATE (please circle):

19/03/2009 18/06/2009 26/11/2009

MIEJSCE EGZAMINU (prosze zaznaczyé¢)l EXAM VENUE (please circle):

BIALYSTOK BIELSKO-BIALA CZESTOCHOWA GDANSK GLIWICE

KATOWICE KIELCE KOSZALIN KRAKOW LUBLIN

rODZ OLSZTYN OPOLE POZNAN PLOCK

RADOM RZESZOW WARSZAWA WROCLAW

GORzZOW WIELKOPOLSKI ZIELONA GORA

NAZWISKO
SURNAME

IMIE / IMIONA
JAK W DOKUMENCIE TOZSAMOSCI

NAME / NAMES
AS IN YOUR ID

ADRES KORESPONDENCYJNY
CORRESPONDENCE ADDRESS

ULICA
STREET

NUMER BUDYNKU
BUILDING NUMBER

NUMER LOKALU
FLAT NUMBER

KOD POCZTOWY MIASTO
POSTAL CODE cITY

TELEFON
TELEPHONE

ADRES E-MAIL
E-MAIL ADDRESS

DATA URODZENIA
DATE OF BIRTH

ODBIOR CERTYFIKATU (prosze zaznaczyé¢ )/ COLLECTION OF THE CERTIFICATE (please circle):
I:l Osobiscie w British Council w Warszawie/ In person at the British Council in Warsaw

I:I Listem poleconym (bezptatnie) — biore na siebie odpowiedzialnos¢ w przypadku zaginiecia certyfikatu oraz pokryje
koszt wydania duplikatu (10GBP po biezacym przeliczniku British Council)/ By registered mail (free of charge) — |
am aware that the certificate may be lost and | will pay the cost of issuing a duplicate (10GBP at current British
Council bookkeeping rate)

I:I Przesytka kurierskg na koszt kandydata (ptatne przy odbiorze)/ By courier at candidate’s expense (paid on receipt)

OSWIADCZENIE /| STATEMENT

Niniejszym oswiadczam, iz zapoznalam/em sie z regulaminem egzaminéw TOLES i godze si¢ na wymienione w
nim warunki oraz oswiadczam, iz przekazane dane osobowe sg zgodne ze stanem faktycznym / | hereby declare
that | have acquainted myself with the TOLES Exams Regulations and agree to the conditions stated therein. |
declare that the personal data | have provided is correct.

Poprzez podpisanie tego oswiadczenia, wyraza Pan/Pani zgode na gromadzenie oraz przetwarzanie przez British Council
przekazanych danych osobowych - zaréwno teraz jak i w przysziosci - do celédw wymienionych ponizej. Przetwarzanie
danych osobowych moze obejmowac ich przekazywanie innym biurom British Council oraz podmiotom wspétpracujacym z
British Council przy dostarczaniu produktéw lub ustug w kraju lub za granicg. Zgromadzone dane osobowe mogg byé
przetwarzane w nastepujgcych celach: / By signing this statement, you agree that the British Council may collect and
process your personal data both now and in the future for the purposes specified below. The processing may involve the
local and overseas transfer of your personal data to subjects cooperating with the British Council in the provision of
products and services as well as other British Council offices. Personal data collected by the British Council will be
processed for one or any of the following purposes:

Administracyjnych zwigzanych z egzaminami TOLES, w tym przekazywane Global Legal English / Administrative
purposes linked with the TOLES exams, including transfer to Global Legal English.

Marketingowych zwigzanych z dziatalnoscig British Council, w tym
przekazywane podmiotom wspotpracujacym z British Council w tym zakresie
/ Marketing purposes linked with British Council operations, including
transfer to entities cooperating with British Council in this area.

Nie wyrazam zgody / I:I
| disagree

Przekazane dane osobowe podaje dobrowolnie i przyjmuje do wiadomosci, ze mam prawo dostepu do ich tresci oraz
prawo do ich poprawiania. / | provide the above personal data voluntarily and | acknowledge that | have the right to access
the content of my data and the right to make amendments.

British Council moze przekazywa¢ Panu/Pani informacje marketingowe i
handlowe dotyczace wiasnych wustug i produktéw drogg elektroniczna,
telefoniczng badz listownie. / The British Council may provide you with
commercial and marketing information concerning its services and products by
electronic means of communication, by telephone or by post.

Nie wyrazam zgody / I:I
| disagree

Zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony danych osobowych obowigzujacymi na terenie Wielkiej Brytanii oraz Polski,
British Council jest zobowigzane do przetwarzania danych osobowych w sposéb zapewniajgcy ich poufnosc i
bezpieczenstwo oraz wylgcznie w oznaczonych celach. / According to the regulations concerning data protection which are
in force in the United Kingdom and Poland, The British Council is legally bound to process personal data only for specified
purposes in a manner that is both confidential and secure.

Administratorem danych osobowych jest: / The Data Controller details are as follows:

Na terenie Wielkiej Brytanii: / Within the borders of the UK:  Na terenie Polski: / Within the borders of Poland:
The British Council The British Council

10 Spring Gardens Aleje Jerozolimskie 59

London SW1A 2BN 00-697 Warszawa

United Kingdom Polska

Jezeli nie masz ukonczonych trzynastu lat, niniejsze oswiadczenie woli moze zosta¢ podpisane jedynie przez Twojego
rodzica lub opiekuna prawnego. / If you are less than thirteen years old this consent form must be signed by your parent or
legal guardian.

CZYTELNY PODPIS / LEGIBLE SIGNATURE MIEJSCOWOSC | DATA / PLACE AND DATE


http://www.dict.pl/plen?word=acquaint%20oneself%20with%20something&lang=EN

